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Benvinguts a les Solucions del Paraulògic d'avui 29/06/2024! Avui us convidem a
descobrir les respostes del repte d'aquesta jornada plena de reptes lingüístics. Poseu a
prova la vostra ment i descobriu les solucions que us portaran a la victòria. Sense més
dilació, endinseu-vos en aquesta aventura de paraules i deixeu-vos sorprendre per les
respostes que us esperen. Bon Paraulògic!

Solucions del Paraulògic d’avui 29/06/2024
La lletra central d’avui és la R i les lletres restants són A-C-F-G-I

La solució al paraulògic d’avui, 29/06/2024, conté 125 paraules i 2 Tutis

Descobreix la nova funcionalitat de Dadalògic: el comprovador de paraules! Ara,
pots verificar fàcilment les paraules que ja has desxifrat. Només has d'introduir les
paraules trobades, separades per comes, i es marcaran automàticament. Pots copiar-
les directament dels resultats del joc per evitar errors de format. Utilitza el nostre exemple
com a guia: ai-ai, assassí, desidiosa, oda, odissea, sòsia. T'ofereixem una llista de
comprovació detallada amb el recompte de paraules pendents, organitzades per punts. El
desafiament del Paraulògic mai ha estat tan fàcil. Si no coneixes el significat d'alguna
paraula, tenim una secció de definicions de les paraules del Paraulògic d'avui al
final de la pàgina.

  
Comprovar  

Paraules de 17 punts:
0

grafica �� Tuti ��

 

Paraules de 16 punts:
0

grafic �� Tuti ��

 



Paraules de 9 punts:
0

acariciar
caragirar
rarificar

 

Paraules de 8 punts:
0

agaragar
agraciar
argarica
caracara
criccrac
garagara
garrigar

 

Paraules de 7 punts:
0

acracia
africar
agarrar
agrafia
agraria
arcaica
argaric
caricia
carraca
farfara
gargara
garrafa
garriga
girigar
graciar
irrigar

 



Paraules de 6 punts:
0

acarar
africa
agafar
agaric
agrafa
agrair
agrari
aracia
arcaic
arraia
arriar
cairar
cariar
carrac
carrar
carric
farcir
fargar
frigia
garfir
garric
girafa
gracia
grafia
grifar
ricrac
ricric
riccia

 

Paraules de 5 punts:
0

agraf
agrir
airar
arcar
arria
cagar
carca
carga
caria
cigar
circa



criar
crica
farga
faria
ficar
firar
fraga
frigi
garfi
garra
garri
gicar
girar
giric
grifa
rafia
ricar
rifar

 

Paraules de 2 punts:
0

acar
agar
agra
arca
aria
arri
cara
ciar
circ
ciri
crac
cria
cric
fiar
fira
frac
gira
graf
grif
raca
rafi
raig
rara
rica
rici
rifa



 

Paraules de 1 punts:
0

ara
arc
ari
car
far
fra
gir
gra
iar
ira
rai
rar
ria
ric

 

Si desitgeu accedir a les pistes del Paraulògic d'avui, simplement feu clic al requadre
vermell. En aquesta secció, tindreu l'oportunitat d'explorar totes les pistes i la informació
necessària per resoldre el Paraulògic. Si necessiteu assistència addicional, no dubteu a fer
ús de la secció de Solucions del Paraulògic d'avui en català que trobareu més amunt.

  Pistes del Paraulogic d'avui

 Pistes 
 3  4  5  6  7  8  9 Σ

a 3 6 5 11 7 3 1 36
c 1 7 8 5 2 2 1 26
f 2 3 6 3 1 0 0 15
g 2 3 7 7 6 2 0 27
i 2 0 0 0 1 0 0 3
r 4 7 3 3 0 0 1 18
Σ 14 26 29 29 17 7 3 125

Prefixos de dues lletres:
ac-4 af-2 ag-14 ai-1 ar-15 ca-15 ci-5 cr-6 fa-6 fi-4 fr-5 ga-10 gi-7 gr-10 ia-1 ir-2 ra-8
ri-10

Prefix freqüent de tres lletres:
car-13

Sufixos freqüents de tres lletres:

https://dadalogic.org


rar-9 iar-9

Hi ha 2 tutis:
- 1 de 6 lletres
- 1 de 7 lletres

Hi ha 3 palíndroms:
- 2 de 3 lletres
- 1 de 6 lletres

Hi ha 5 mots quadrats:
- 1 de 4 lletres
- 1 de 6 lletres
- 3 de 8 lletres

Subconjunts:
acr-14 acir-20 acfir-5 afgr-8 agr-8 acgir-10 afgir-8 agir-12 air-11 ar-3 acgr-2 cir-6
afr-3 afir-8 acfr-1 fgir-2 gir-1 cgir-1 acfgir-2

Significat de les paraules Solucions del Paraulògic d'avui

A continuació, es presenten les definicions de les paraules clau relacionades amb el
Paraulògic d'avui. Aquestes paraules ens ajuden a comprendre millor els conceptes i
estratègies darrere d'aquest joc enriquidor.

Àcar: Un àcar és un petit artròpode que pertany al grup dels aràcnids i que pot ser
paràsit o depredador. També es coneix com a àcar la part més petita de la unitat
monetària d'alguns països àrabs.
Acarar: 'Acarar' en català significa encarar, afrontar o confrontar una situació, un
problema o una persona de manera directa i sense rodejos. També pot fer
referència a posar-se cara a cara amb algú o alguna cosa.
Acariciar: 'Acariciar' és un verb que fa referència a passar la mà suament sobre
alguna cosa o algú amb una intenció afectuosa, per demostrar amor, tendresa o
afecte. També es pot utilitzar per indicar una acció de tractar amb delicadesa o
suavitat.
Acràcia: 'Acràcia' és un terme que fa referència a l'absència de govern o de
sistema polític, a la falta de poder o autoritat. També pot fer referència a la negació
de l'autoritat o del poder establerts.
Africà: 'Africà' és un adjectiu que fa referència a allò que és propi o prové d'Àfrica,
el continent situat al sud de Europa. També pot fer referència a les persones que
són originàries d'Àfrica o que tenen una relació amb aquest continent.
Africar: La paraula "africar" en català fa referència a l'acció de moure's cap a
l'Àfrica o relacionar-se amb aquest continent. També pot fer referència a l'acció de
viure o treballar a l'Àfrica.
Agafar: 'Agafar' és un verb que significa agarrar, prendre o sujetar alguna cosa
amb les mans. També es pot utilitzar en sentit figurat per referir-se a captar o
entendre alguna cosa.
Agar: L'agar és una substància gelatinosa que s'extreu de les algues marines i que
s'utilitza com a agent gelificant en la preparació d'aliments, en microbiologia per a
cultivar bacteris i altres microorganismes, i en altres aplicacions industrials.



Agar-agar: Agar-agar és una substància gelatinosa d'origen vegetal que s'obté a
partir de algues marines, principalment de les espècies Gelidium i Gracilaria. Es fa
servir com a agent gelificant en la preparació d'aliments i begudes, i també com a
suplement dietètic per les seves propietats beneficioses per a la salut.
Agàric: Agàric és un terme que fa referència a un tipus de bolet del gènere
Agaricus, que inclou espècies com el rovelló o el xampinyó. Aquesta paraula també
pot fer referència a altres bolets que pertanyen a altres gèneres, com ara els bolets
d'agàric (Lepiota).
Agarrar: "Agarrar" és un verb que es fa servir per indicar l'acció de prendre o
subjectar alguna cosa amb força amb les mans. També pot fer referència a capturar
o atrapar alguna cosa o algú.
Agra: 'Agra' és una paraula en català que fa referència a un terreny de cultiu,
especialment de cereals, hortalisses o fruiters. També pot fer referència a una
extensió de terreny plana i fèrtil.
Agraciar: 'Agraciar' és un verb que significa mostrar gratitud, reconeixement o
apreciament cap a algú per alguna acció o favor rebut. També pot fer referència a
concedir o mostrar clemència envers algú que ha comès una falta o error.
Àgraf: La paraula 'Àgraf' en català fa referència a un element de metall, plàstic o
altres materials que s'utilitza per unir papers o documents sense necessitat
d'utilitzar forats. També es pot utilitzar com a verb per referir-se a l'acció d'unir
papers amb un àgraf.
Àgrafa: 'Àgrafa' és un terme que es fa servir per designar un tipus de persona que
no sap llegir ni escriure. També pot fer referència a una persona analfabeta.
Agrafia: L'agrafia és la pèrdua de la capacitat d'escriure de forma correcta, ja sigui
per una lesió cerebral, un trastorn neurològic o altres factors que afecten la funció
de l'expressió escrita.
Agrair: 'Agrair' en català significa expressar gratitud o reconeixement per alguna
cosa que s'ha rebut o que s'ha fet. És una paraula que es fa servir per mostrar
apreciament cap a una persona per alguna acció o favor que ha realitzat.
Agrari: 'Agrari' és un adjectiu que fa referència a allò relacionat amb l'agricultura,
els camps o les terres de conreu. També pot fer referència a les persones que es
dediquen a treballar la terra o a l'activitat agrícola en general.
Agrària: 'Agrària' fa referència a allò relacionat amb l'agricultura, tant en el sentit
de les terres cultivables com de les activitats agrícoles en general. També pot fer
referència a les normes, lleis o polítiques relacionades amb l'agricultura.
Agrir: La paraula "agrir" en català fa referència a l'acció de fer que una cosa o una
situació es torni àcida o agredolça, especialment en el cas dels aliments. També es
pot utilitzar per descriure una sensació de desagradable o disgust envers alguna
cosa.
Aïrar: La paraula "aïrar" en català fa referència a irritar-se, enutjar-se o molestar-
se, així com també a provocar o generar enuig o irritació en algú.
Ara: 'Ara' és un adverbi de temps que s'utilitza per indicar el moment present, el
moment actual. També pot ser utilitzat per indicar una acció immediata o propera
en el temps. Exemple: "Ara mateix estic llegint un llibre."
Aràcia: La paraula 'aràcia' en català fa referència a una planta herbàcia anual de la
família de les umbel·líferes, també coneguda com a api o pastanaga silvestre. Les
seves fulles són molt dividides i les seves arrels són comestibles.
Arc: Arc és una línia corba que uneix dos punts dins d'un cercle o d'una
circumferència. També pot referir-se a una estructura arquitectònica en forma de
semicercle que s'utilitza per sostenir un pes sobre una obertura.
Arca o arcà: La paraula "arca" o "arcà" en català fa referència a una caixa o
contenidor de fusta, ferro o altres materials, generalment amb una tapa, que
s'utilitza per emmagatzemar o transportar objectes. També pot fer referència a un
dipòsit de diners o valors, especialment en l'àmbit de les institucions financeres o



religioses.
Arcaic: 'Arcaic' en català fa referència a allò antic, anticuat o fora d'ús en
l'actualitat. També pot fer referència a alguna cosa que pertany a una època
passada o a una forma de parlar o escriure que ja no s'utilitza.
Arcaica: 'Arcaica' és un adjectiu que fa referència a allò antic, vell o obsolet.
També pot fer referència a una forma de parlar o d'escriure que pertany a una
època passada i que ja no s'utilitza en l'actualitat.
Arcar: 'Arcar' és un verb que es fa servir per a referir-se a l'acció de doblegar,
plegar o arronsar alguna cosa en forma d'arc. També pot fer referència a l'acció de
fer l'arc amb l'arc i la fletxa, o bé a l'acció d'encorbar o flexionar alguna cosa en
forma d'arc.
Argàric: La paraula 'argàric' fa referència a allò relacionat amb l'Argàric, una
cultura prehistòrica que es va desenvolupar a la península Ibèrica durant l'Edat del
Bronze, aproximadament entre el 2200 i el 1550 aC. Aquesta cultura es
caracteritzava per la seva ceràmica decorada amb motius geomètrics i per la se
Argàrica: La paraula "argàrica" fa referència a la cultura argàrica, que és una
cultura prehistòrica que es va desenvolupar a la península Ibèrica durant l'edat del
bronze. Aquesta cultura es caracteritza per la seva ceràmica decorada amb motius
geomètrics i per la seva economia basada en l'agricultura i la ramaderia.
Ari: La paraula 'ari' en català fa referència a una colmena d'abelles o a un grup
d'abelles que viuen juntes. També pot fer referència a la cera que produeixen les
abelles per construir les seves favus.
Ària: 'Ària' és una paraula catalana que fa referència a una peça musical cantada
sense acompanyament instrumental, generalment dins d'una òpera o d'una obra
vocal. També pot fer referència a una melodia o a una composició musical per a veu
solista.
Arraià: 'Arraià' és una paraula en català que fa referència a l'acció de recollir la
palla, el gra o altres productes agrícoles després de la sega o la collita. També es
pot utilitzar per indicar l'acció de recollir o guardar alguna cosa de manera
ordenada i meticulosa.
Arri: La paraula "arri" en català fa referència a la part posterior d'una embarcació,
és a dir, la part que queda més enllà de la popa. També pot fer referència a la part
més alta d'una cosa, com ara una muntanya o un edifici.
Arrià: La paraula 'Arrià' en català fa referència a una espècie de peix marí de la
família dels escómbrids, coneguda científicament com a Scomber scombrus. Aquest
peix és blau verdós amb ratlles fosques i es caracteritza per la seva rapidesa i
agilitat a l'aigua. És un peix molt apreciat gastronò
Arriar: 'Arriar' en català significa baixar o despenjar alguna cosa, com ara una
bandera, una vela d'un vaixell, un penjoll, etc. També es pot utilitzar en sentit
figurat per indicar la reducció o disminució d'algun element o activitat.
Cagar: La paraula "cagar" en català fa referència a l'acció d'expulsar matèries
fecals a través de l'anus. També s'utilitza col·loquialment per expressar frustració,
enfurismament o sorpresa.
Cairar: La paraula 'cairar' en català no té un significat conegut. Podries haver
volgut dir 'caure', que significa deixar caure alguna cosa cap a terra, o 'carrar', que
significa tallar la pell d'un animal per obtenir-ne la pell. Si tens alguna altra paraula
en ment, si us plau, proporciona més informació per poder ajudar-te millor.
Car: La paraula "cotxe" en català es refereix a un vehicle de motor que s'utilitza
principalment per al transport de persones o mercaderies. També es pot utilitzar el
terme "automòbil" per referir-se a un vehicle de motor.
Cara: La paraula 'cara' en català pot tenir diversos significats: 

1. Part anterior del cap humà, on es troben els ulls, el nas i la boca.
2. Expressió del rostre humà que reflecteix sentiments o emocions.



3. Preu o cost d'un producte o servei.
4. Superfície exterior d'un objecte.
5. Persona o individu.
6. Part més visible o destacada
Caracarà: El caracarà és un ocell rapinyaire de la família dels falconids, de color
marró fosc amb el cap i el coll blancs i una cresta negra a la part posterior del cap.
També és conegut com a àguila carablanca. Aquest ocell és habitual a les zones
obertes i semidesèrtiques d'Amèrica del Sud i Central.
Caragirar: La paraula "caragirar" no es troba en el diccionari de la llengua
catalana. Potser es tracta d'un regionalisme o d'un terme que no és reconegut en
català estàndard. Si em pots donar més context sobre el significat o l'ús d'aquesta
paraula, podré intentar ajudar-te a comprendre-la millor.
Carca: La paraula "carca" en català fa referència a una persona vella, de
comportament rígid, conservadora i poc oberta als canvis. També pot utilitzar-se de
manera despectiva per referir-se a algú que mostra actituds conservadores o
antiquades.
Carga: La paraula 'càrrega' en català fa referència a la quantitat de pes que una
persona o objecte pot portar o suportar. També pot fer referència a la
responsabilitat o feina que una persona ha d'assumir, o a la quantitat d'electricitat
emmagatzemada en una bateria.
Cària: La paraula 'cària' en català fa referència a la part inferior de la cara,
concretament a la barbeta o a la mandíbula. També pot fer referència a la part
carnosa i rogenca de la cara d'alguns animals, com ara els gossos.
Cariar-se: La paraula "cariar-se" en català fa referència a mostrar afecte, carinyo o
amor cap a algú. També pot significar preocupar-se per algú o alguna cosa.
Carícia: La paraula "carícia" en català es refereix a un gest afectuós, generalment
realitzat amb les mans, com ara acariciar, tocar suau o fregar lleugerament la pell
d'una altra persona o d'un animal per expressar amor, tendresa o afecte. També pot
referir-se a una paraula amable o un gest de consideració que fa sentir bé a la
persona que la rep.
Carrac: La paraula "carrac" en català fa referència a un ocell marí de la família dels
larídeus, de mida mitjana a gran, de plomatge blanc i grisos, bec fort i cames
curtes. També s'anomena "gavina corsa".
Carraca: La paraula "carraca" fa referència a un ocell marí de la família dels
coraciformes, de plomatge fosc amb taques blanques i grogues, de bec fort i ample,
que viu en zones costaneres i es caracteritza pel seu crit fort i estrident. També es
pot fer referència a una peça mecànica que emet un soroll fort i repetitiu
Carrar: La paraula "carrar" en català fa referència a l'acció de moure's o desplaçar-
se amb rapidesa i agilitat, generalment caminant o corrent. També pot fer
referència a la pràctica d'una activitat esportiva o recreativa de forma intensa i
enèrgica.
Carric: La paraula "carric" en català es refereix a un ocell de la família dels
coríl·lids, de plomatge gris i blanc, amb el cap i la cua negres i una taca roja a la
cara. També pot fer referència a un ocell de la família dels estrídeids, de plomatge
vermell i negre, que viu en zones aquàtiques.
Ciar: La paraula "ciar" en català fa referència a un color fosc, semblant al negre
però amb tonalitats més marronoses. També es pot utilitzar per descriure una cosa
que està coberta de pols, brutícia o fum i que ha perdut el seu color original.
Cigar: La paraula "cigar" en català es refereix a un cigarret de tabac fet a mà,
sovint més gran i més gruixut que un cigarret convencional. És una forma de
consumir tabac que es sol associar amb ocasions especials o moments de relaxació.
Circ: El terme "circ" en català fa referència a un espectacle en què s'hi realitzen
diverses actuacions i números artístics, com ara acrobàcies, malabarismes,
equilibris, entre altres, realitzats per artistes professionals. El circ sol tenir una



carpa on es desenvolupen les actuacions i sovint inclou també la presència
d'animals entrenats
Circa: La paraula "circa" en català significa "al voltant de" o "aproximadament". Es
fa servir per indicar que una data o una quantitat no és exacta sinó que és
aproximada. També s'utilitza per indicar una estimació o una aproximació en
l'expressió escrita.
Ciri: La paraula 'ciri' en català fa referència a una espècie de cera que es troba en
forma de tubs en les orelles de molts animals, com ara els gossos o els éssers
humans. Aquesta substància ajuda a protegir l'orella dels agents externs i a
mantenir la seva higiene.
Crac: La paraula 'crac' en català es fa servir per descriure un soroll fort i sec, com el
que es produeix quan alguna cosa es trenca o es trenca amb violència. També pot
fer referència a una fallida econòmica o a una crisi financera greu.
Cria: La paraula "cria" en català fa referència a l'acció de criar, alimentar i cuidar
un ésser viu des de la seva naixença fins que arriba a l'edat adulta. També pot fer
referència al conjunt de joves animals que una femella parella o cria. A més, en un
sentit més ampli, la paraula "cria" també pot fer
Criar: "Crear" en català es refereix a l'acció d'alimentar, educar i cuidar una
persona, animal o planta des de la seva infantesa fins a la seva edat adulta. També
pot fer referència a l'acció de produir o generar alguna cosa.
Cric: La paraula 'cric' en català fa referència a un aparell mecànic utilitzat per a
elevar vehicles, maquinària pesada o altres objectes pesants. També pot fer
referència a la palanca o mecanisme utilitzat per a accionar aquest aparell.
Cric-crac: La paraula 'cric-crac' en català fa referència a un so o soroll que es fa
servir per imitar el so d'alguna cosa que es trenca o es trenca amb facilitat. També
es pot utilitzar per expressar la rapidesa o la facilitat amb què es fa alguna cosa.
Crica: La paraula "crica" en català fa referència a una eina que es fa servir per
aixecar o moure objectes pesats, especialment en el món de la construcció o en
altres àmbits on es requereixen esforços físics. També es pot utilitzar per referir-se
a una palanca o mecanisme similar que s'utilitza per aixecar o moure object
Far: El terme "far" en català fa referència a una torre elevada situada en un lloc
elevat, com ara una costa, una muntanya o una illa, que emet llum intermitent per
a guiar les embarcacions durant la nit o en situacions de baixa visibilitat. També pot
referir-se a una llanterna o fanal que emet llum.
Farcir: Farcir és un verb que significa omplir una cosa, com ara un aliment, amb
una substància o ingredient addicional per aportar-li més sabor o consistència.
També es pot utilitzar en sentit figurat per indicar que s'ha omplert alguna cosa de
manera excessiva o exagerada.
Fàrfara: La paraula 'fàrfara' fa referència a una planta herbàcia de la família de les
rosàcies, coneguda científicament com a Tussilago farfara. També es pot utilitzar
per designar les fulles seques i pulverulentes d'aquesta planta, que s'utilitzen
tradicionalment per a fer infusions amb propietats expectorants i antitusígenes.
Farga: La paraula "farga" en català fa referència a un forn de fusió de metalls,
especialment el ferro. També pot fer referència a una farga com a establiment on es
realitzen aquestes operacions de fusió de metalls.
Fargar: La paraula 'fargar' en català fa referència a l'acció de fer fangar o
embussar un lloc, especialment un camí o una carretera, a causa de la pluja intensa
o altres factors que provoquen que la terra es torni fangosa i difícil de transitar.
Fària: La paraula "fària" en català fa referència a una fira o mercat que se celebra
de forma periòdica en una localitat, on es venen productes diversos, com ara
aliments, roba, objectes artesanals, etc. També pot fer referència a una festa
popular que se celebra amb motiu d'una fira.
Fiar: La paraula 'fiar' en català es fa servir per expressar la confiança en algú o en
alguna cosa, o bé per donar crèdit a una persona per aconseguir algun producte o



servei sense pagar immediatament. També pot fer referència a l'acte de prestar
diners o béns a algú amb la confiança que seran retornats en un futur.
Ficar: La paraula "ficar" en català es fa servir com a verb i té diversos significats,
entre ells: 

1. Introduir o posar alguna cosa en un lloc determinat.
2. Col·locar alguna cosa en un lloc determinat.
3. Col·locar alguna cosa en una posició determinada.
4. Introduir alguna cosa en un lloc o en una cosa.
5. Posar-se alguna cosa en un
Fira: La paraula 'fira' en català fa referència a un esdeveniment públic on es venen
i es compren productes diversos, com ara aliments, roba, artesania, joguines, etc.
Les fires solen tenir lloc en espais oberts o recintes especials i poden ser de
caràcter local, nacional o internacional. També es pot utilitzar la paraula 'fira'
Firar: La paraula "firar" en català fa referència a l'acció de fer un cercle o una volta
al voltant d'alguna cosa, generalment amb un fil o un cordill. També pot fer
referència a l'acció de lligar o enrotllar amb un cordill o una corda.
Fra: La paraula "fra" en català fa referència a un títol honorífic que es donava als
membres d'algunes ordres religioses, com ara els frares o monjos. També pot ser
utilitzada com a tractament de cortesia per a religiosos, especialment en l'àmbit
catòlic.
Frac: La paraula 'Frac' en català fa referència a una peça de vestir masculina que
consta d'una jaqueta curta i ajustada, generalment de color negre, i uns pantalons
llargs i ajustats, normalment de color blanc o negre. És una indumentària formal
que sovint es porta en ocasions especials com ara cerimònies, festes o
esdeveniments
Fraga: La paraula "fraga" en català fa referència a un bosc espès i selvàtic, sovint
de petites dimensions, amb molta vegetació i arbustos. També pot fer referència a
un bosc de roure, sobretot a la comarca de la Terra Alta.
Frigi: La paraula "Frigi" fa referència als habitants de Frígia, una regió de l'antiga
Àsia Menor. També pot fer referència a la llengua pròpia d'aquesta regió.
Frígia: La paraula "Frígia" fa referència a la regió històrica de Frígia, situada a
l'Anatòlia central, a l'actual Turquia. També es pot fer referència a la Frígia antiga,
un antic regne i posteriorment província romana situada en aquesta regió.
Gara-gara: La paraula 'Gara-gara' no té una traducció directa en català ja que es
tracta d'una expressió en llengua indonèsia que significa "a causa de" o "a causa de
la qual". És una expressió que s'utilitza per indicar la raó o causa d'alguna cosa.
Garfi: La paraula 'Garfi' en català fa referència a una mena de ganivet llarg i estret,
sovint utilitzat per a tallar carn. També pot fer referència a un personatge de còmic
molt conegut, en concret el gat de la sèrie Garfield.
Garfir: La paraula "garfir" en català fa referència a un utensili de cuina que
s'utilitza per agafar o manipular aliments, especialment en el cas de cuinar a la
graella o a la planxa. És un utensili similar a una pinça, però amb dues puntes en
forma de forquilla que permeten agafar millor els aliments.
Gàrgara: La paraula 'gàrgara' fa referència a l'acció de fer gàrgares, és a dir,
aclarir-se la gola o la boca amb una solució líquida, generalment amb aigua salada
o amb alguna substància medicamentosa, per netejar-la o alleujar-ne la irritació.
També es pot referir a la pròpia solució líquida que s
Garra: La paraula "garra" en català fa referència a les ungles llargues i corbades
dels animals, especialment dels rapinyaires, que utilitzen per agafar i agafar preses.
També pot fer referència a la mà d'un animal o d'una persona que té aquest tipus
d'ungles. A més, en un sentit més figurat, es pot utilitzar
Garrafa: La paraula "garrafa" en català fa referència a un recipient de vidre o
plàstic amb una capacitat d'uns cinc litres, que s'utilitza principalment per



emmagatzemar líquids com aigua, oli, vi, entre altres. També pot fer referència a
una ampolla gran de vidre, ceràmica o altres materials, generalment amb una
capacitat superior a un litre
Garrí: La paraula 'garrí' en català fa referència a una gallina jove, especialment a
una gallina que encara no ha posat ous. També pot fer referència a una persona
jove i inexperta.
Garric: La paraula 'Garric' és un terme que fa referència a un terreny boscós de
roure. També pot fer referència a una zona de bosc densa i espessa, especialment
en el context de la vegetació mediterrània.
Garriga: La paraula "garriga" en català fa referència a una vegetació típica de la
regió mediterrània, caracteritzada per la presència d'arbustos baixos, com ara el
garric, el timó, la farigola i altres plantes aromàtiques. Aquest tipus de vegetació és
típic de terrenys secs i pedregosos, i és molt com
Garrigar: La paraula 'garrigar' fa referència a una zona o terreny cobert de garriga,
és a dir, d'una vegetació baixa i densa formada per arbustos com el garric, la
ginesta, el timó, etc. Aquest tipus de vegetació és típic de zones àrides o
mediterrànies i sovint es troba en terrenys poc fèrtils
Gicar: La paraula 'gicar' en català és un verb que significa moure's o saltar amb
agilitat i rapidesa, sovint de manera brusca o inesperada. També es pot utilitzar per
fer referència a un moviment brusc o sobtat en general.
Gir: La paraula 'gir' en català pot tenir diversos significats, entre ells: 

1. Moviment de rotació o desplaçament d'una cosa al voltant d'un eix o punt.
2. Canvi de direcció o orientació.
3. Canvi d'opinió o actitud.
4. Persona que actua amb enginy, astúcia o falsedat.
5. En el context de la naveg
Gira: La paraula 'gira' en català pot tenir diversos significats, entre ells: 

1. Acció de girar o canviar de direcció.
2. Actuació musical o teatral que es fa en diversos llocs o ciutats.
3. Excursió o viatge d'oci.
4. En un sentit col·loquial, pot referir-se a una festa o celebració.
Girafa: La paraula "girafa" en català fa referència a un mamífer artiodàctil de la
família dels giràfids, caracteritzat per tenir un coll molt llarg i potes altes, i que viu a
les zones de sabana d'Àfrica. També s'utilitza per fer referència a objectes o
elements que tenen una forma allargada i esvelta, similar a la
Girar: La paraula "girar" en català fa referència a la acció de moure alguna cosa al
voltant d'un eix o punt central, generalment per canviar la seva direcció o posició.
També pot fer referència a canviar de direcció o sentit en una ruta o camí.
Giric: La paraula 'Giric' en català fa referència a una mena de moneda o moneda de
compte utilitzada en algunes comunitats rurals de Catalunya al llarg de la història.
També pot fer referència a una moneda antiga de coure o bronze utilitzada en
algunes regions d'Europa.
Girigar: La paraula 'girigar' en català no es troba registrada en el diccionari oficial
de la llengua catalana. Podria ser un terme no reconegut o una paraula dialectal o
local. Si tens més informació sobre el context o l'ús d'aquesta paraula, podré ajudar-
te millor a comprendre el seu significat.
Gra: La paraula "Gra" en català pot tenir diversos significats, depenent del context
en què s'utilitzi. A continuació, es presenten alguns dels significats més comuns: 

1. Gra: Element d'una escala de mida que s'utilitza per a mesurar la inclinació d'una
superfície respecte a l'horitzontal. També pot fer referència a un
Gràcia: La paraula "gràcia" en català pot tenir diversos significats, entre ells: 



1. Qualitat o característica de ser agradable, encantador o atractiu.
2. Don natural per a fer riure o divertir.
3. Actitud o comportament amable, educat i considerat.
4. Favor o benevolència que es fa a algú.
5. Estil o elegància en el moviment o en
Graciar: La paraula 'graciar' en català fa referència a l'acció de donar gràcies,
agrair o mostrar gratitud. També pot fer referència a l'acte de beneir o demanar
beneir a algú.
Graf: Un graf és una estructura matemàtica que consisteix en un conjunt de nodes
o vèrtexs connectats per arestes o arcs. Els grafs són utilitzats en diverses àrees
com la informàtica, les matemàtiques, la teoria de xarxes, la logística, entre altres,
per representar relacions entre elements.
Grafia: La paraula 'grafia' en català fa referència a la manera d'escriure o
representar gràficament les paraules mitjançant l'ús de lletres, signes i símbols.
També pot fer referència a l'ortografia o a la manera correcta d'escriure les
paraules d'acord amb les regles de la llengua.
Gràfic: Gràfic és un adjectiu que fa referència a allò que és visual, relatiu a la
representació de dades o informació mitjançant imatges, dibuixos o gràfics. També
es pot utilitzar com a substantiu per referir-se a la representació gràfica
d'informació, com ara un gràfic estadístic o un gràfic de lí
Gràfica: La paraula "gràfica" en català fa referència a una representació visual
d'informació mitjançant l'ús de gràfics, dibuixos, imatges o altres elements visuals.
Les gràfiques són utilitzades per mostrar dades de manera clara i comprensible,
facilitant la interpretació i anàlisi de la informació presentada.
Grif: La paraula "grif" en català fa referència a un ocell rapinyaire de la família dels
accipítrids, conegut científicament com a Gyps fulvus. Aquest ocell té un cos gros,
amb plomatge de color marró fosc i el coll cobert de plomes blanques. És un ocell
que es caracteritza per la seva gran envergadura
Grifa: La paraula 'grifa' en català fa referència a una acció de rascar o fregar amb
les ungles o amb un objecte punxegut sobre una superfície, generalment per
aconseguir una marca o un rascada. També pot fer referència a una marca o
ratllada que es fa en una superfície en fer aquesta acció.
Grifar-se: "Grifar-se" és una expressió col·loquial en català que significa enfrontar-
se o barallar-se amb algú, tenir una discussió o una disputa. També pot fer
referència a lluitar físicament amb algú.
Iar: La paraula 'Iar' no es troba en el diccionari de la llengua catalana. Potser t'has
referit a una altra paraula o a un terme específic que no és reconegut en català. Si
tens més informació sobre la paraula o el context en què s'utilitza, podré intentar
ajudar-te millor.
Ira: La paraula 'ira' en català fa referència a una emoció intensa de furor, enuig o
ràbia. És un sentiment de gran irritació o enuig que pot manifestar-se de diverses
maneres, com ara a través de la violència verbal o física.
Irrigar: Irrigar és un verb que fa referència a l'acció d'aportar aigua a les plantes o
als cultius per tal de garantir-ne el creixement i manteniment. També es pot fer
servir en altres contextos per indicar l'acció d'aportar líquid a una determinada zona
o superfície.
Raca: La paraula "raca" en català fa referència a una línia o estirp de persones o
animals amb característiques físiques o genètiques comunes. També pot fer
referència a un grup de persones amb característiques ètniques o culturals
compartides. Aquest terme pot ser considerat ofensiu o discriminatori en alguns
contextos, ja que s'ha utilitzat històricament per just
Rafi: La paraula "Rafi" en català no té un significat concret, ja que no és una
paraula catalana. Si tens alguna altra paraula que vulguis saber el significat en
català, estaré encantat d'ajudar-te.



Ràfia: La paraula 'ràfia' fa referència a una fibra natural que s'obté de les fulles de
diverses espècies de palmeres. És una fibra llarga, flexible i resistents que s'utilitza
tradicionalment per a fer teixits, cistells, cordes i altres objectes artesanals. També
es pot utilitzar com a material decoratiu en manualitats i en
Rai: La paraula 'rai' en català fa referència a una línia imaginària que connecta el
centre d'un cercle amb un punt de la seva circumferència. També pot fer referència
a un llamp o una descàrrega elèctrica produïda per una tempesta.
Raig: La paraula "raig" en català fa referència a la part de la planta que creix sota
terra i que serveix per fixar-la al sòl i absorbir aigua i nutrients del mateix. També
es pot utilitzar per referir-se a les arrels d'altres éssers vius, com ara les arrels dels
arbres.
Rar: "Rar" en català significa estrany, poc comú o infreqüent. També pot fer
referència a alguna cosa que no és habitual o que destaca per la seva singularitat.
Rara: "Rara" és un adjectiu que es fa servir per descriure quelcom que és poc
comú, estrany, inusual o diferent de la norma. També pot fer referència a una
persona excèntrica o amb comportaments estranys.
Rarificar: La paraula "rarificar" en català fa referència a fer alguna cosa més rara,
escassa o poc freqüent. També pot significar fer alguna cosa més subtil, menys
densa o més refinada.
Ria: La paraula 'ria' fa referència a una entrada d'aigua de mar en un estuari,
generalment allargada i estreta, que es produeix per l'erosió dels rius i l'acció de les
ones del mar. Les rieres són típiques de les costes amb relleu baix i propícies a la
formació d'estuaris.
Ric: La paraula "Ric" en català es refereix a una persona que té molts diners o béns
materials, és a dir, una persona rica. També pot fer referència a quelcom que és
abundant, opulent o luxós.
Ric-rac: La paraula "ric-rac" en català fa referència a una trena o cinta estreta i
ondulada, generalment de colors vius, que s'utilitza com a decoració en roba,
complements o manualitats. També es pot utilitzar com a adjectiu per descriure una
decoració o disseny amb aquest tipus de trenes o cintes.
Ric-ric: La paraula "ric-ric" és una onomatopeia que s'utilitza per imitar el so que
fan els ocells quan canten. També pot fer referència a un so suau i agradable, com
el d'una música tranquil·la o el d'una persona que murmura amb tendresa.
Rica: "Rica" en català fa referència a una persona que té una situació econòmica
favorable, que posseeix una gran quantitat de diners o béns materials. També pot
fer referència a una persona que té una gran quantitat de coneixements, habilitats
o qualitats que la fan destacar en algun àmbit concret.
Ricar: La paraula "Ricar" no es troba en el diccionari de la llengua catalana. Potser
es tracta d'un error ortogràfic o d'una paraula poc comuna. Si tens més informació o
si vols buscar una altra paraula, estic aquí per ajudar-te.
Ríccia: La paraula "ríccia" fa referència a una planta aquàtica que creix en aigües
tranquil·les, com ara estanys, basses o rierols. Té fulles petites i flotants que formen
una capa verdosa a la superfície de l'aigua. La ríccia també pot ser utilitzada com a
planta ornamental en jardineria aquàtica.
Ricí: La paraula "ricí" en català fa referència a una planta herbàcia anual de la
família de les crucíferes, amb fulles llargues i estretes i flors grogues o blanques
agrupades en espigues allargades. També es pot conèixer amb el nom de mostassa
salvatge.
Rifa: La paraula "rifa" en català fa referència a un joc d'atzar en què els
participants adquireixen boles o tiquets numerats i es realitza un sorteig per
determinar qui guanya un premi. També pot fer referència a una situació d'atzar o
casualitat.
Rifar o rifar-se: La paraula "rifar" en català fa referència a repartir, dividir o
distribuir alguna cosa entre diverses persones mitjançant un sorteig o una rifa.



També s'utilitza per indicar que algú s'ha jugat alguna cosa, posant-la en joc o en
risc. Exemple: "Van rifar una cistella de productes entre els assistents a
l'esdeveniment" o

Per què jugar al Paraulògic és Beneficiós

Jugar al Paraulògic no només és divertit, sinó que també ofereix una gran quantitat de
beneficis cognitius i educatius. A continuació, destacarem algunes de les raons per les
quals jugar a aquest joc pot ser molt beneficiós per al teu desenvolupament:

Beneficis Cognitius:

Millora de la concentració: El Paraulògic requereix atenció i concentració per
resoldre els jocs, el que pot ajudar a millorar aquesta habilitat.
Estimulació mental: Les paraules i els enigmes del joc posen a prova la teva
capacitat de pensament lògic i creatiu, estimulant així el teu cervell de manera
positiva.
Increment de la agilitat mental: Resoldre els desafiaments del Paraulògic pot
ajudar a augmentar la teva velocitat de pensament i la capacitat de trobar solucions
ràpidament.

Beneficis Educatius:

Ampliació del vocabulari: Jugar al Paraulògic pot exposar-te a paraules noves i
interessants, ajudant a enriquir el teu vocabulari de manera divertida.
Millora de la ortografia: La pràctica constant amb les paraules del joc pot
contribuir a millorar la teva habilitat d'escriptura i ortografia de manera natural.
Desenvolupament de la capacitat analítica: Resoldre els enigmes del
Paraulògic requereix pensar de manera analítica i estratègica, desenvolupant així
aquesta important habilitat.

Jugar al Paraulògic, a més d'oferir entreteniment, pot ser una eina efectiva per millorar les
teves habilitats cognitives i educatives de manera divertida i enginyosa. Aprofita tots els
beneficis que aquest joc pot aportar al teu desenvolupament personal!

Descobreix els secrets del Paraulògic: diversió amb un toc
de serietat!

Us ha agradat l'edició d'avui del Paraulògic? Ens encantaria llegir els vostres comentaris i
conèixer les vostres estratègies per resoldre els reptes lingüístics plantejats. Compartiu les
vostres experiències i trucs amb nosaltres i la resta de la comunitat. Junts, farem del
Paraulògic una experiència encara més enriquidora i divertida!
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